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Abstract : 

 Fisher folk constitute one of the major ethnic communities living in the southern 

districts. They are referred to by various names such as Bharathar, Fernando, Mukkuvar, 

and Nulayar. Literary references to these communities can be traced back to the Sangam 

period. The Neithal thinai poems, which focus on coastal life, are highly prominent in 

ancient Tamil literature. Even after the emergence of modern literature, there has been 

extensive discussion about the lives of fisherfolk. Notable fictional works such as Rajam 

Krishnan’s Alaivaai Karaiyile, Bodhi Sattva Maitreyan’s Sippiyin Vayittril Muthu, 

Vannanilavan’s Kadalpurathil, Thoppil Mohamed Meeran’s Oru Kadalora Gramathin 

Kadhai and Thuraimugam, Ponneelan’s Thedal, Sridhar Ganeshan’s Vaangal, J.T. 

Kurus’s Aazhisoozhl Ulagu and Korkai, Christopher Antony’s Thuraivan, as well as 

the stories of Kurumpanai Berlin and Varithaiya Constantine, hold great significance. 

This study explores the representation of fisherfolk in these fictional narratives, focusing 

on the challenges of their daily lives and the cultural identities portrayed within them.   
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      அண்மைய நாவல்களில் மீனவர்களின் பண்பாட்டியல் 
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ஆய்வுச் சுருக்கம்: 

          மீனவ ைக்கள் தென் ைாவட்டங்களில் வாழும் முக்கிய சமூகம். பரெர், 

தபர்னாண்டடா, முக்குவர், நூமையர் எனப் பல்டவறு தபயர்களால் இவர்கள் 

குறிப்பிடப்படுகின்றனர். இச்சமூகங்கமளப் பற்றிய இைக்கியக் குறிப்புகள் சங்க காைத்திடைடய 

காைப்படுகின்றன. கடடைார வாழ்வியமை மையைாகக் தகாண்ட தநய்ெல் திமைக் கவிமெகள் 

பண்மடயத் ெமிழ் இைக்கியங்களில் மிகவும் முக்கியத்துவம் வாய்ந்ெமவ. நவீன இைக்கியம் 

டொன்றிய பின்னரும் மீனவ ைக்களின் வாழ்வியல் பற்றி விரிவான விவாெங்கள் நடந்துள்ளன. 

ராஜம் கிருஷ்ைனின் அமைவாய் கமரயிடை, டபாதி சத்வ மைத்டரயனின் சிப்பியின் வயிற்றில் 
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முத்து, வண்ைநிைவனின் கடல்புரத்தில், டொப்பில் முகைது மீரானின் ஒரு கடடைார கிராைத்தின் 

கமெ ைற்றும் துமறமுகம், தபான்னீைனின் டெடல், டஜா.டி. குருஸின்  ஆழிசூழ் உைகு ைற்றும் 

தகாற்மக, கிறிஸ்டடாபர் ஆண்டனியின் துமறவன், அடெ டபால் குரும்பமன தபர்லின் ைற்றும் 

வஹிரிமெயா கான்ஸ்டன்மடன் ஆகிடயாரின் கமெகள் ஆகியமவ மிகுந்ெ முக்கியத்துவம் 

வாய்ந்ெமவ. இந்நாவல்களில் காைப்படும் மீனவர்களின் பிரதிநிதித்துவத்மெ கவனத்தில் 

எடுத்துக் தகாள்கிறது இக்கட்டுமர. மீனவர்களின் அன்றாட வாழ்க்மகயின் சவால்கள் ைற்றும் 

அவர்களுக்குள் சித்ெரிக்கப்படும் கைாச்சார அமடயாளங்கமள மையைாகக் தகாண்டு 

அமைந்துள்ளது. 

திறவுச் தசாற்கள்  - முக்குவர், பரெவர், பிரதி, அமடயாள தநருக்கடி, இனக்குழுக்கள், வணிகம், 

உற்பத்தி 

முன்னுனர 

நிலத்தில் வாழும் சமூகங்களிலிருந்து முற்றிலும் மாறுேட்டது, கடல் வாழ் மீைவாா்களின் 

வாழ்க்னக, னமயச் சமூகங்களால் புரிந்து ககாள்ள முடியாத விளிம்புநினலச் சமூகங்கள் அனவ. 

கடனல னமயமாகக் ககாண்ட சமூகங்கள். ேரதவாா் என்ேது கமாத்தப் கேயராக இருந்தாலும் 

அதில் நுனையாா், முக்குவாா், கேர்ைாண்படா எைப் ேல கேயாா்களில் அனைக்கப்ேடுகிறார்கள். 

கதன்ைகக் கடல் ேரப்பு கவவ்பவறு இைக்குழுக்கள் வாைக்கூடியது. அதைால் இலக்கியப் 

ேரப்பில் மீைவாா் வாழ்னவ ேலதரப்பிைரும் எழுதி வருகின்றைாா். ஆைாலும் ேரதவர் என்ேபத 

கோதுவாை அனடயாளமாக, சங்ககாலம் கதாடங்கி கோதுப்ேயன்ோட்டில் வரும் கேயாா். 

அண்மைய நாவல்களில் பரெவர்களின் வாழ்வியல் எங்ஙைம் பதிவு தசய்யப்பட்டுள்ளது 

என்பமெ சிப்பியின் வயிற்றில் முத்து, அமைவாய்க்கமரயிடை ஆகிய இரண்டு நாவல்கமளக் 

களைாகக் தகாண்டு இங்கு விவாதிக்கப்படுகிறது. 

கடல்சார் மீைவாா்களின்  வாழ்வும் வரலாறும் 

இராமநாதபுரம் கதாடங்கி கதாண்டி, ககாற்னக, தூத்துக்குடி, உவரி, கன்னியாகுமரி 

எை நீண்ட கடற்கனரனயச் பசர்ந்த ேகுதினய உள்ளடக்கியது கதன்மாவட்டங்கள். 

“கவளிநாட்டுடன் கதாடர்பு ககாள்வதற்கும், பிற கதாழில்கள் நடத்துவதற்கும் உரிய நீண்ட 

கடற்கனரப் ோண்டிய நாட்டில் உண்டு. இவ்வழியாக மத்திய தனரக்கடல் நாடுகளுடனும 

கிைக்காசிய நாடுகளுடனும் ோண்டிய நாடு மிகப் ேைங்காலந்கதாட்டுப் ேல முனறகளில் 

கதாடர்புககாண்டுள்ளது. இபத போன்று ோண்டிய நாட்டுக் கடற்கனரப் ேட்டிைங்களுடன் 

வடநாட்டு, கவளிநாட்டு நகரங்கள் கதாடர்பு ககாண்டுள்ளை.  “கடல் வழியாக ோண்டிய 

நாட்டில ேல சமூக, ேண்ோட்டுத் தாக்கங்கள் ஏற்ேட்டுள்ளை. கடல்வழியாக நடத்தப்கேற்ற 

வணிகம் ோண்டிய நாட்டின் கோருளாதார வளர்ச்சிக்குப் கேரிதும் துனைபுரிந்திருக்கின்றது“ 

என்கிறார் முனைவர் பவதாச்சலம்.1  
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ேரதவர், ேரவர், அல்லது ேரதர் என்போர், தமிைகத்தின் மிகப் ேைனமயாை சாதியிைர். 

ேண்னடக்காலங்களில் கடல் சார் துனறமுகங்களாை கதாண்டி, முசிறி, அைகன்குளம் மூன்றும் 

ோண்டிய நாட்டின் சர்வபதசத் கதாடர்பு னமயங்கள் ஆகும். அதைால், ோண்டிய அரசின் 

உருவாக்கங்களில் வளர்ச்சியில் ேரதவாா்களின் ேங்களிப்பு முக்கியமாைது.  ோண்டிய வம்சத்னதத் 

பதாற்றுவித்தவர்கள் மீைவர்கபள என்ற கருத்தும் உண்டு. மீன் ககாடியினைக் ககாண்டு தமிழ் 

அரனசத் பதாற்றுவித்தவர்கள் ேரதவர்கபள என்ோரும் உண்டு. மீன் பிடித்தல், முத்துக் குளித்தல், 

சங்கறுத்தல், உப்பு வினளவித்தல் போன்றனவ இவர்களின் கதாழில்கள். சங்க இலக்கியங்களில் 

ேல ோடல்கள் இவர்கள் புகனைப் ோடுகின்றை. இலக்கியங்கள், கசப்புப்ேட்டயங்கள், 

கவளிநாட்டார் குறிப்புகள், கல்கவட்டுக்கள் எைப் ேல ஆதாரங்கள் ேரதவாா்களின் வரலாற்னற 

எடுத்துனரக்கிறது. ேல்பவறு ேனடகயடுப்புகள் ஆட்சி மாற்றங்களில் ஒடுக்கப்ேட்டு 

புறந்தள்ளப்ேட்டாலும் மீண்டும் மீண்டும் தங்களின் உனைப்ோல் இைக்குழு வாழ்க்னகயால் 

மீண்கடழுந்த வரலாற்னறப் ோர்க்கமுடிகிறது. முன்நாட்களில் ோண்டியர் என்றும், 

ேனடயாட்சியர், வில்லவராயர், பூோலராயர், ோண்டியபதவர், சிங்கராயர் என்கறல்லாம் 

அனைக்கப்ேட்டவர்கள் இன்று கேர்ைாண்படா, மச்சாபடா, மச்காபறன்ஹாஸ், பராட்ரிபகா 

என்ற போர்த்துக்கீசிய கேயர்களாலும் அனைக்கப்ேடுகிறார்கள். ேண்னடக் காலத்திலிருந்பத 

தமிைக எல்னல கடலால் மீைவர்களால் ோதுகாக்கப்ேட்டு வந்துள்ளனத ேல 

வரலாற்றாய்வாளரகள் குறிப்பிடுகின்றைர். “தமிைரசுகளினடபய போர்கள் நடந்தாலும் அப்போர் 

கடற்போராக இருந்ததில்னல. கடலில் மூன்று அரசுகளும் ஒன்றாகபவ கசயல்ேட்டு வந்தை. 

சங்க காலத்திற்கு முன்பிருந்பத இந்த ஒற்றுனம இருந்து வந்ததாகத் கதரிகிறது“2 என்ேர் 

கணியன்ோலன். காற்னற, கடனல, மீனை தம்மால் கட்டுப்ேடுத்த முடியும் எை நம்புகின்றைர். 

சிறுவர்கள் ோடும் ஆகலடுத்து வாரல் வினளயாட்டு என்ேது சிறுவர்கள் அனலனய எழுப்ேப் 

ோடும் ோட்டு. அனல எழுந்தால் தான் மீைவர்கள் கடலுக்குள்பள கசல்லமுடியும். தைது 

மந்திரப்ோடலால் அனலனய இயக்க முடியும் என்று நம்புகின்றைர்.  

“ஆலாபல ஓய்ந்து வா 

ஆலவட்டம் போட்டு வா 

மாங்கா ஒனடச்சித் தாபரன் 

மனலயமனலயா ஓய்ந்து வா 

பதங்கா ஒனடச்சித் தாபரன் 

பதரு பமபல ஏறி வா 

சூடங் ககாளுத்திக் தாபரன் 

சுறுசுறுப்ோ ஓய்ந்துவா ஓய்ந்துவா3……  
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இஸ்லாமியப் ேனடகயடுப்பின் போது அதன் ஒடுக்குதனல எதிர்த்தது, போர்த்துக் கீசியர்களின் 

ஆட்சியில் ஏற்ேட்ட துவிப்போராட்டங்கள் போன்றனவ இவர்களின் இைக்குழு வலினமனயப் 

ேனறசாற்றுவை. காலனிய காலங்களில் கேரும்ோலும் கதன்ைகப் ேரதவாா்கள் கிறித்துவத்னதத் 

தழுவுகின்றைாா். ‘’ஆரம்ேத்தில் நாயக்கர்கள் பின்ேற்றியக் கடபலாரப் ேகுதிகள் கதாடர்ோைக் 

ககாள்னகயில் அக்கனரயின்றி இருந்ததால் உருவாை நினலனமகனளப் பேராயர் கால்டுகவல் 

இவ்வாறு கூறுகிறார்.  “பசவியர்…..ேரவாலஸ்(மீைவ)குறித்துப் பேசும் போது, அவர்கள் 

போர்த்துகீசிய குடிமக்கள் என்று குறிப்பிடுகின்றார். மீைவப் ேகுதிகளின் ஒட்டு கமாத்த 

கோதுத்துனற சார்ந்த நிர்வாகம் மற்றும் குற்றம் கதாடர்ோை சட்ட அதிகாரம் அனைத்னதயும் 

போரத்துகீசியம் வலிந்து னகக்ககாண்டு விட்டது“4. ேரதவ குலத்திைர் பேரரசர் குலத்தவர் 

என்ேதற்காை ேல அனடயாளங்கள் அகழ்வாராய்ச்சிகளிலும் கினடத்த வண்ைம் உள்ளை, 

என்கிறது ேரதர் குல இனைய இயக்கம். இனத மறுப்ேவரும் உண்டு. ேரதவாா்கனளப் பூர்வீகக் 

குடிகளாகக் கருதபவண்டும் என்ோரும் உண்டு. அவாா்கள் இன்றுவனர இைக்குழு 

அனடயாளங்கனளக் ககாண்டவாா்களாகபவ திகழ்கின்றைாா். அவர்களின் அனடயாளங்களும் 

குறிப்ோக சமயநம்பிக்னககள், சடங்குகள், உைவு ேண்ோட்டுமுனறகள், குலவழிமரபுகளில் 

பின்ேற்றப்ேட்டு வரும் கதாடர்ச்சிகள் இனவகயல்லாம் அவற்னறப் ேைங்குடிப்ேண்ோட்டின் 

கதாடர்ச்சியாகக் காட்டுகிறது. குறிப்ோக “சுறாமுள் வழிோடு“ இன்றும் கதன்ைகத்தின் 

ேலேகுதிகளில் பின்ேற்றப்ேடுகிறது. சங்கஇலக்கியத்தின் கதாடர்ச்சி இந்த சுறாமுள்வழிோடு.  

ேட்டிைப்ோனல மீைவாா்களின் இைக்குழு அனடயாளங்கனளப் ேதிவு கசய்துள்ளது. அதில் 

சுறாமுள் வழிோட்னட னமயமாகப் பேசுகிறது.  

  “கிடுகு நினரத் கதக்கூன்றி 

                   நடுகல்லின் அரண் போல் 

  கநடுந்துாண்டிலிற் காழ்பசர்த்திய 

      குறுங்கூனரக் குடிநாப்ே 

  நிலவனடந்த இருள்போல 

       வனலயுைங்கு மைல் முன்றில் 

  வீழ்த்தானைத் தாட்டாழ்ந்த 

        கவண்கூதாளத்துத் தண்பூங்பகானதயர் 

  சினைச்சுறாவின் பகாடுநட்டு 

      மனைச்பசர்த்திய      வல்லைங்கிைால்“5  

 மண்ேரப்பில் சுறாமுள்னள நட்டு அவற்னற வைங்குவது அவர்களின் குலமரபு.  இதற்கு ேலர் 

ேல விளக்கங்கள் கூறிவிட்டைாா். இது அைங்கு வழிோடு, கடல்ராசா வழிோடு. எப்ேடிபயா 

சுறாமுள் வழிோடு இைக்குழு சமய வழிோட்னடத்தான் காட்டுகிறது. இன்றும் கதன்ைகப் 
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ேரதவ இைக்குழு வழிோடுகளில் இனவ தனித்துவமாை அனடயாளப்ேடுத்தல். கீதாரிகள் 

முதிர்ந்த ஆட்டின் கிடாயின் தனலனய எடுத்து னவத்து வைங்குவது என்ேது மரோக 

இருக்கிறது. ஆக நீண்டகால இைக்குழுக்களில் இத்தனகய போக்குகனளக் காைமுடிகிறது. ஆகப் 

ேரதவாா்குலம் ேண்னடய காலம் முதல் ஒரு இைக்குழு அனடயாளங்கனளக் ககாண்டதாக 

இயங்கிவருவதற்கு மிகச் சிறந்த சான்று இந்த சுறாமுள் வழிோடு. ேரதவர்களின் வாழ்வில் 

பவடன் மீன் தனித்துவமாக இருக்கிறது. பவடன் மீன் ேரதவர்களின் ேண்ோட்டு 

எச்சத்னதக்காட்டுகிறது. “கதன் தமிைகக் கடற்கனரப்ேகுதியில் வாழும் ேரதவர், முக்குவர் 

ஆகிபயார் டால்பினை ஓங்கல் என்று அனைக்கின்றைர். இதன் கேயர்க்காரைம் கதரியவில்னல. 

வனலயில் அகப்ேட்டால், இம்மீனைக் கடலிபலபய விட்டுவிடுவது வைக்கம். பிடிக்கப்ேட்ட 

டால்பின், மனிதனைப் போல அழும் இயல்பிைது என்றும், மனிதனைக் காப்ோற்றும் என்றும், 

பநரவிருக்கும் புயல் ேற்றிய அோயத்னத முன்ைபர அறிந்து கதரிவிக்கும் என்றும் டால்பின் 

மீன் ேற்றிய வைகாறுகள் இப்ேகுதி மீைவரிடம் வைங்குகின்றை“.6 

“ஓங்கலினட வந்து உயர்ந்பதார் கதாடி வாங்கி“ என்கிறது தண்டி. 

தமிைக மீைவர்கள் மீன் பிடிக்கும் முனறனய னவத்து ேல பிரிவுகளாகப் பிரிக்கப்ேட்டுள்ளைர். 

ேட்டிைவர், ேரதவர், வனலயர், கனரயர், முக்குவர், கசம்ேடவர், கனடயர், திமிலர் எைப் ேல 

பிரிவுகள் உண்டு. தமிைக அரசு மீைவர் நலவாரியம் அனமத்து ேல்பவறு நடவடிக்னககனள, 

முன்பைற்ங்கனள மீைவர் வாழ்வில் ஏற்ேடுத்தி  வருவனத நாம் ோர்க்க முடிகிறது.  இந்தப் 

பின்ைணியில் ேல்பவறு தரப்பிைர் மீைவாா் வாழ்க்னகனய எழுதி வருகின்றைாா்.  அவற்றில் 

சிலரின் ேனடப்புகனளப் பின்வரும் ேகுதிகளில் காண்போம். 

போதிசத்துவ னமத்பரயாவின் சிப்பியின் வயிற்றில் முத்து  

வங்கத்னதச் பசர்ந்த இவாா் துாத்துக்குடி வாழ் கடற்கனர மீைவாா்கனளயும் கதன்மாவட்ட 

வாழ்க்னகனயயும் மிகத் துல்லியமாக எழுதியிருக்கிறார். இது ஒரு கமாழிகேயர்ப்பு நாவல். 

கதன்னிந்திய கடல் முகத்துவாரங்கனள வடஇந்திய கடல் முகத்துவாரங்களில் கேற்ற 

அனுேவங்களின் வழியாக இந்த நாவனல எழுதிைார். கடலும், உப்பு வயல்களும் மனிதர்கனள 

என்ை விதமாைப் ேண்ோட்டுச் சூைல்களில் கட்டனமக்கிறது என்ேது இந்நாவலின் னமயம். 

தமிழ் கதரியாத பிறகமாழி பேசக்கூடியவர்களுக்கு இந்த நாவல் தமிழ் கடல்சார் வாழ்வியனல 

ககாண்டு கசன்றது என்றால் அது மினகயல்ல, கிருஷ்ைமூர்த்தியிைால் கமாழியாக்கம் 

கசய்யப்ேட்டுள்ளது. தூத்துக்குடியில் வாழும் கேர்ைாந்பதா மீைவர்களின் வாழ்க்னகனயப் 

ேதிவுகசய்தாலும் ேத்கதான்ேதாம் நுரற்றாண்டில் கதன் தமிைகத்தில் நடந்த அரசியல், சமூக 

மாற்றங்கள், முதன்னம.  சுதந்திர இந்தியாவில் நானக, தஞ்னச, கும்ேபகாைம், மதுனர, 

கநல்னல, கன்னியாகுமரி போன்ற நகரங்களில் நடந்த சமூக மாற்றங்கனள மீைவர்களின் 

வாழ்க்னகயில் நடந்த மாற்றங்கபளாடு இனைத்துப் ேதிவு கசய்துள்ளது இந்நாவல். நிலத்தில் 
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வாழ்ேவர்களும் கடலில் வாழ்ேவர்களும் ேத்கதான்ேது, இருேதில், சுதந்திர இந்தியாவில் என்ை 

சமூக அனசவாக்கங்கனளப் கேறுகிறார்கள், என்ேனதப் பேசுகிறது. 

         அந்பதாணி என்ற கதாோத்திரம் இலண்டனிலிருந்து துாத்துக்குடி இரயிலில் வந்து 

திரும்பும்வனர தைது நினைவுகளின் வழிபய கனத முன்னும் பின்னும் கசால்லப்ேடுகிறது. 

தஞ்னச பதவதாசிகளின் வாழ்வியல், கோட்டு கட்டுதல், பகாவில் துாய்னமப் ேணி எை நில 

வாழ்வு காட்சிப்ேடுத்தப்ேடுகிறது. கடல் வாழ்வு என்ேது மீன்பிடித்தல், சந்னதப்ேடுத்தல், 

கதாழில் போட்டி, பமாதல் எை ஐம்ேதுகளில் கதன்ைகக் கடல் வாழ்வியல் எவ்வாறு 

உயிர்ப்புடன் இயங்கியது என்ேனதக் காட்டுகிறது. விருதுநகர், சாத்துார், பகாவில்ேட்டி 

வாழ்மக்களின் சமூக வாழ்வியலும் இவற்றில் கனதக்கண்ணிகளாகக் பகார்க்கப்ேடுகின்றை. 

ஆசிரியர் னமத்கரயி தைது துனறமுக அலுவலக வாழ்வில் கேற்ற அனுேவங்கனளக் கனதகளாக 

மாற்றியிருக்கிறார். 

அந்பதாணி, விருதுநகர் இரயில் நினலயத்தில் ரத்ைசாமி நாடாரிடம், ஏன் உங்கள் ஊரில் 

ஹரிசைங்கள் தனியாக ஒதுக்கப்ேட்டு குடினசகளில் தனித்கதருவாகக் ககாக்லங்பசரியில் 

வாழ்கிறார்கள்?என்கிறார். நீங்கள் காங்கிரஸ்காரர்தாபை இவற்னறப் போக்க முடியவில்னலயா? 

என்ேது வனர நாவல் இைக்குழுக்களினடபய நிலவிய பவறுோடுகனளப் பேசிச் கசல்கிறது. 

மீைவர்கள், நாடார்கள், தஞ்னச நிலக்கிைார்கள், ஒடுக்கப்ேட்படார் எை ஐம்ேதுகளில் நிலவிய 

இைக்குழுக்கனள நாவல் நுட்ேமாகப் ேதிவு கசய்துள்ளது. துாத்துக்குடி நகர உருவாக்கத்தில் 

நாடார்களின் ேங்களிப்பு, கிறித்தவத்தின் உருவாக்கம், கப்ேல் கட்டுதல், வியாோரம், 

கிறித்தவநாடார்கள், இந்து நாடார்கள் என்ற பிரிவு, மறவர்களின் காவல் ேணிகள், கநல்னல 

மாவட்டத்தின் உருவாக்கம், மீன்களின் வனககதானககள், திருவரங்கத்தின் சிறப்புகள் எை நாவல் 

விரிவாக மீைவர்கனள னமயப்ேடுத்தி தமிைகத்தின் ஒட்டுகமாத்த சமூக வாழ்வியனலயும் 

நினைவுகளாக மீட்கடடுத்திருக்கிறது.  

இராஜம் கிருஷ்ைனின் அனலவாய்க்கனரயிபல 

       இராஜம் கிருஷ்ைனின் நாவல்கள் கள ஆய்வு கசய்து எழுதப்ேடுேனவ. எழுதப்போகும் 

நாவல் நனடகேறும் ஊருக்பக கசன்று களத்தில் கேற்ற தகவல்கனள அடிப்ேனடகளாகக் 

ககாண்டு நாவனலக் கட்டனமப்ேவர். ேடுகர்கள் வாழ்னவ குறித்த குறிஞ்சித்பதன், பிரமனலக் 

கள்ளர்களின் வாழ்னவ குறித்த மண்ைகத்துப் பூந்துளிகள், போன்று கதன்ைகக்கடல் வாழ் 

ேரதவர்களின் வாழ்வியனலப் பேசுேனவ அனலவாய்க்கனரயிபல. 

         துாத்துக்குடிக்கு அருகில் உள்ள கன்னிபுரக் கடற்கனரயில் வாழும் மீைவர்களின் 

வாழ்க்னகப்ோடுகள் கனதயாகச் கசால்லப்ேடுகின்றை. ஆசிரியர் துாத்துக்குடியில் ஆறு 

மாதங்களுக்கு பமல் தங்கியிருந்து ேல்பவறு மீைவர்கனளச் சந்தித்து அவாா்களிடமிருந்து கேற்ற 

தகவல்கனள அடிப்ேனடயாகக் ககாண்டு அதன் மீதாை புனைனவக் கட்டனமத்துள்ளார். 
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இருதயராஜ், மரியான், ஏலி, கேஞ்சமின், ோல்சாமி, ஜான், ோதிரியார்கள், காவல்துனறயிைாா் 

எைப் ேல மாந்தாா்கள் மூலமாக நிகழ்வுகள் அரங்பகற்றப்ேடுகின்றை. மரியான் துாவிக் குத்தனக 

எதிர்ப்புப் போராட்டத்தில் திருச்சனேகளுக்கு எதிராக உரினமக்காகப் போராடுகிறான். சனே  

காவல்துனறயிைரின் உதவியுடன்  போராட்டத்னத ஒடுக்குகிறது. இனளஞர்கள் கடும் 

சித்தரவனதக்கும் அனலக்கழிப்பிற்கும் ஆளாகின்றைாா். மடங்களும், காவல்துனறயிைரும், உள்ளுர் 

அரசியல்வாதிகளும் மீைவர்களின் உரினமகனளப் ேறிக்கின்றைாா். இது மத பமாதலாக 

வளர்கிறது. மரியான் மீண்டும் இந்து மதத்திற்பக திரும்புகிறான். மரியானின் காதலி ஏலி 

போராட்டாக்காராா்களுக்கு உதவியதால் மீறல்களுக்கு ஆளாகி இறக்கிறாள். கிறித்தவ 

மதமாற்றத்னத மீைவர்கள் தழுவிைாலும் சம உரினம கினடக்கவில்னல. மீைவர்களாகபவ 

நடத்தப்ேடுகிறரர்கள் என்ேது அவர்களின் கேரும் அனடயாள கநருக்கடி. மீண்டும் 

தாய்மதத்திற்கு திரும்புகின்றைர். மரியான் இந்துவாக மாறிைாலும் தங்னக கத்பதாலிக்கனரபய 

திருமைம் கசய்வதும் இருதயராஜ் அவற்னற ஏற்றுக் ககாள்வதும் குடும்ே உறவுகளில் விரிசனல 

ஏற்ேடுத்துகிறது. இது ஒரு கனதப்போக்கு என்றால் வினசப்ேடகுகள் வருவதால் நாட்டுப் 

ேடகுகள் னவத்திருப்ேவர்களின் மீைவப் கோருளாதாரம் சினதக்கப்ேடுகிறது.  

இனளஞாா்கள் வினசப்ேடகுக்காராா்களுக்கு எதிராகப் போராடுகிறார்கள். ஒபர 

சமூகத்திற்குள் இரு பவறு வர்க்கப் பிரிவிைாா் உருவாகிறார்கள். முதலாளிகள், மதவாதிகள், 

காவல்துனறயிைரின் ஒற்றுனம இனளஞர்கனளக் கடும் துன்ேத்திற்குள்ளாக்குகிறது. அவர்களின் 

போராட்டக் குைத்னத தீவிரப்ேடுத்துகிறது. அதன் ஒருேகுதியாக வீரோண்டியன் ேட்டைத்தில் 

உள்ள வினசப்ேடகுகனளக் ககாளுத்தி விடுகிறார்கள். திருச்சனேகள் போராட்டங்கனளக் 

கண்டுககாள்வதில்னல. இருதயராஜ் மரைமனடகிறார். வட்டிக்கு வாங்கி கதாழில் கசய்யும் 

மீைவர்கள் கடனைச் கசலுத்தமுடியாமல்போக கலகம் பிறக்கிறது எை துவிக் குத்தனகப் 

போராட்டம், மதமாற்றம், இைக்குழுக்கள் வர்க்க அடிப்ேனடயில் பிரிவது, சட்டங்களின் 

சார்புதன்னமகள் எைக் கனதப் ேல்பவறு அனடயாள கநருக்கடிகனளப் ேதிவு கசய்துள்ளது. 

மடங்களில் உறுப்பிைராக இருப்ேதால் மடத்னத மீற, போராட முடியவில்னல. இந்துவாக 

இருந்தால் அனைத்து சட்ட உதவிகனளயும் நாடலாம். துாவிக் குத்தனகனய வாங்கலாம், எை 

நகர்கிறது கனதயாடல். 

மீைவாா்கள் மரபுசார் சமயங்களுக்கு திரும்புவது முக்கிய விடயமாக நாவலில் ேதிவு 

கேற்றிருக்கிறது. மரியானின் தம்பி பீட்டர் வள்ளக்காரன் படனியனலக் ககானல கசய்வது கூட 

திட்டமிட்டு இல்னல. எளிய மீைவாா்கள் வினசப்ேடகுக்காரர்கனளயும் சனேகனளயும் மீறப் 

கோருளாதாரத் தன்னினலனய அனடயமுடியாததன் வினளவுகள். மீைவர்கள் தங்களின் 

உரினமகனள நிறுவைங்களுக்கு எதிர்ப்ோக நடத்திபய உரினமகனளப் கேறமுடியும். அனலகள் 

கனரனய கதாடர்ந்து பமாதி பமாதி தங்களின் இருப்னே காட்டிக்ககாள்வது போன்று 
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மீைவர்களின் அனடயாளங்களும் அவர்களின் போராட்ட வாழ்விைால் கட்டனமக்கப்ேட்டது 

என்கிறது நாவல். அதைால் அனலவாய்க்கனரயில் எைப் கேயர்கேறுகிறது.  

நினறவாக…. 

• மனித உரினம மீட்னே நாவல் உள்ளீடாக்கியுள்ளது. இைக்குழுசார் 

அனடயாளங்கள் மதமீட்பும், கவளிபயறுதலும்தான் என்கிறது. 

•  மீைவர்கள் குறித்த தகவல்கள் மீைவ வைக்காறுகளிலிந்து நாவலில் 

ேயன்ேடுத்தப்ேட்டுள்ளது. “நாட்டு இலக்கியத்திலிருந்து ஏட்டு இலக்கியம் சில 

இலக்கியவடிவங்கனள ஏற்று அதனைப் ேயன்ேடுத்துவதும் உண்டு“7 என்ேர் 

ோ.ர.சுப்ேரமணியன்.   

• அனலவாய்கனரயிபல நாவலில்  ேரதவர்களின் வைக்காறுகனளத் தகவல்களாகப் 

கேற்று ேனடப்ோக மாற்றியிருக்கிறார் இராஜம் கிருஷ்ைன்.    

• வங்க நாவலாசிரியர் தைது வங்க அனுேவங்கனளயும் தமிைக ேயை 

அனுேவங்கனளயும் இனைத்து சிப்பிக்குள் முத்து நாவனலப் ேனடத்துள்ளார். 

எஸ். ராமகிருஷ்ைன் மீைவர்கள் குறித்து தமிழில் வந்த நாவல்களில் 

தனித்துவமாைது சிப்பிக்குள் முத்து எைப் புகைந்துள்ளார். 
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